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Santiago, 03 de mayo de 2016.-

MENSAJE N° 044-364/

Honorable Camara de Diputados:

En uso de mis facultades constitucionales,
tengo el honor de someter a vuestra
consideracidén el “Convenio de Reconocimiento
Mutuo de Titulos Profesionales y Grados
Académicos de Educacidén Superior entre la
Republica de Chile y la Republica del Ecuador”,
suscrito en Quito, Republica del Ecuador, el 15
de octubre de 2015.

I. ANTECEDENTES

La negociacidn de este instrumento
internacional se inicidé en Santiago, en el mes
de agosto de 2014, y estuvo a cargo de una
Comisidén Bilateral creada con la finalidad de
reemplazar el Convenio gque vincula a ambos
paises en la materia desde 1917, sobre la base
del establecimiento de un mecanismo mas actual
para el reconocimiento de titulos y grados que
asegurara también la calidad de la educaciédn.
El trabajo de la indicada Comisidén Bilateral
continudé en Quito, en octubre del mismo afio,
concordadndose el texto que hoy sometemos a
vuestra aprobaciédn.



Cabe consignar que qguienes participaron
en representacién de Chile en las mencionadas
negociaciones fueron funcionarios de la
Comisidén Nacional de Acreditacidn, de 1la
Divisidén de Educacidén Superior del Ministerio
de Educacién, de la Universidad de Chile y del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

II. ESTRUCTURA Y CONTENIDO DEL CONVENIO

Este instrumento consta de un Preédmbulo y
de ocho articulos.

En el Predmbulo las Partes consignan 1los
motivos por los que decidieron suscribir el
Convenio. En este marco, manifiestan el comln
deseo de desarrollar las relaciones entre los
pueblos de ambos paises y colaborar en las
dreas de la educacibdn, la cultura vy 1la
ciencia. Asimismo, expresan su voluntad de
promover la colaboracién de los sistemas
nacionales de evaluacidén y acreditacidén de la
calidad de la educacidén superior de la regidn,
y de establecer un mecanismo &gil de mutuo
reconocimiento de titulos ©profesionales 'y
grados académicos de educacién superior
universitaria.

En el articulado, por su parte, se
despliegan las normas que conforman el cuerpo
principal y dispositivo del Convenio.

Por ultimo, en una Disposicidn
Transitoria se abordan aspectos sobre 1la
entrada en vigencia del Convenio.

1. Objeto y ambito de aplicacién (Articulo
I)

El propdsito del Convenio es el mutuo
reconocimiento de titulos profesionales vy
licenciaturas terminales, en el caso de Chile,
de titulos de grado, en caso de Ecuador, asi
como postgrados de maestria y doctorado
otorgados por universidades % escuelas
politécnicas reconocidas % autorizadas
oficialmente en cada una de las Partes, sobre
la base del principio de reciprocidad.

Igualmente, se entendera por
reconocimiento la validez oficial otorgada:



a. En la RepuUblica del Ecuador, a 1los
titulos profesionales, licenciaturas
terminales y grados académicos de magister vy
doctor, obtenidos en universidades chilenas
acreditadas institucionalmente y de carreras y
programas acreditados, ambas acreditaciones
conforme al Sistema Nacional de Aseguramiento
de la Calidad de la Educacién Superior de la
Replblica de Chile, por un periodo de al menos
cuatro arios.

b. En la Republica de Chile, a los
titulos de grado y postgrado de maestria vy
doctorado, obtenidos en 1las universidades vy
escuelas politécnicas ecuatorianas
categorizadas como A vy B por la entidad
encargada de la Acreditacidén y Aseguramiento
de la Calidad de la Educacidédn Superior en el
Ecuador, correspondientes a carreras y
programas acreditados.

Las acreditaciones exigidas para las
instituciones, carreras % programas
correspondientes a titulaciones que se
reconoceradn conforme a este Convenio, deben
estar vigentes a la fecha de expedicidén del
otorgamiento de la respectiva titulacidn.

Para el caso de los titulos de carreras y
programas que no cuenten con las
acreditaciones antes seflaladas, se aplicara la
legislacién vigente en el territorio de cada
Parte.

2. Organos de aplicacién del Convenio
(Articulo II)

Las entidades oficiales encargadas de la
aplicacién del Convenio seran el Ministerio de
Educacidén, en la ReplUblica de Chile; vy la
Secretaria de Educacién Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacidén, en la Republica del
Ecuador. A dichas Secretarias de Estado se les
asignan, ademés, competencias para establecer
pautas y ajustes al presente Convenio a 1los
fines de su aplicaciédn.

3. Reconocimiento de titulos profesionales y
licenciaturas terminales, titulos de
grado y 1los postgrados de maestria vy
doctorado (Articulo III)

Las Partes reconoceran y concederan
validez a los titulos y grados gque sefiala el



Convenio, a través de sus respectivos o6rganos
oficiales.

Este reconocimiento procederda siempre que
dichos titulos y grados académicos hayan sido

otorgados por universidades y escuelas
politécnicas acreditadas institucionalmente vy
correspondan a carreras y programas

acreditados conforme a 1lo sefialado en el
Articulo I, siendo los llamados a certificar
tales circunstancias, en la RepuUblica de
Chile, 1la Comisién ©Nacional de Acreditacién
(CNA), o gquien haga sus veces; vy, en la
Republica del Ecuador, el Consejo de
Evaluacidén, Acreditacidén y Aseguramiento de la
Calidad de la Educacidén Superior (CEAACES), o
quien haga sus veces.

4. Efectos del reconocimiento (Articulo IV)
El reconocimiento de titulos
profesionales, licenciaturas terminales,

titulos de grado y los postgrados de maestria
y doctorado en virtud del presente Convenio
producird los efectos que cada Parte confiera
a sus propios titulos oficiales.

Asi, para aquellos titulos que estén
vinculados al ejercicio profesional regulado,
sera necesario el cumplimiento de las
exigencias que las normas legales vigentes que
cada Estado 1impone a los titulados de sus
universidades y escuelas politécnicas.

No obstante ello, vy para asegurar un
trato no discriminatorio, dichas normas no
podran exigir requisitos mayores a los
titulados en universidades % escuelas
politécnicas de la otra Parte, que a 1los
titulados de sus propias universidades.

5. Actualizacién y/o rectificacién de
informacién

Las Partes tienen el deber de notificar,
a través de los o6rganos de aplicacidén, las
modificaciones o cambios producidos en sus
sistemas de educacidén superior gue tengan
relevancia para la aplicacién del presente
Convenio. Igualmente, las Partes se
comprometen a mantener actualizados en el
sitio web oficial de su organismo acreditador
el instrumento que declare la acreditacidén de
las instituciones de educacidén superior y de



las carreras y programas materia de este
Convenio.

6. Solucién de controversias (Articulo VI)

En caso de controversias entre las Partes
acerca de la interpretacidén o la aplicaciédn
del Convenio, éstas se solucionardn mediante
negociacidén amistosa.

7. Entrada en vigor y revisién (Articulo
VII)

El Convenio entrard en vigor sesenta dias
después de la fecha de la uGltima notificacidn
de las Partes, por medio de las que se
comuniquen reciprocamente que han cumplido los
requisitos legales internos a tal fin.

Asimismo, el Convenio se aplicard a los
titulos obtenidos desde el establecimiento de
los respectivos sistemas de aseguramiento de
calidad de la educacidén superior en cada pais,
siendo el 8 de enero de 1999 para los titulos
chilenos, y el 4 de noviembre del 2009, para
los titulos ecuatorianos.

En cuanto a la revisidén del Convenio, las
Partes podran revisarlo con una periodicidad
de tres afios para introducir las
modificaciones que sean pertinentes para
mejorar su funcionamiento, las que deberéan
acordarse mediante Notas Diplométicas.

Finalmente, el presente Convenio cesaré
en su vigencia el Convenio sobre Mutuo
Reconocimiento de Examenes % Titulos
Profesionales, suscrito entre las Partes el 17
de diciembre de 1917, cuyas ratificaciones
fueron canjeadas en Quito el 26 de mayo de
1937; la Cléausula Reglamentaria de 1940
adoptada por Notas, fechadas en Santiago el 9
y 12 de enero de 1940, y el Convenio
Interpretativo adoptado por Cambio de Notas,
fechadas en Quito el 6 y 18 de mayo de 1978,
respectivamente.

8. Duracién del Convenio (Articulo VIII)

La duracién del Convenio serd indefinida
y cualquiera de las Partes podrad denunciarlo,
mediante comunicacién diploméatica, la que



surtira efecto un afio después de la
notificacidn respectiva.

9. Disposicién Transitoria

Esta disposicién contiene el compromiso
de la RepUblica del Ecuador de realizar 1la
evaluacién y acreditacién de sus carreras vy
programas en el ©plazo de cinco afios vy,
asimismo, de informar a su contraparte las
carreras y programas gque obtengan acreditacidn
y las que no la obtuvieran.

Durante tal periodo, el reconocimiento vy
validez automdtica a que se refiere el
Convenio procederéa respecto de aquellos
titulos de grado y postgrado referidos en el
Articulo ITT del mismo, conferidos por
instituciones de educacidn superior
universitaria ecuatorianas categorizadas como
A y B, informados oficialmente a la RepUblica
de Chile, a través de la Secretaria de
Educacién Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacién de la RepUblica del Ecuador.

En consecuencia, tengo el honor de
someter a vuestra consideracibén, el siguiente

PROYECTO DE ACUERDDO

“ARTICULO UNICO.- Apruébase el “Convenio de Reconocimiento Mutuo de

Titulos

Profesionales y Grados Académicos de Educacidédn Superior

entre la Republica de Chile y la Republica del Ecuador”, suscrito

en Quito,

Republica del Ecuador, el 15 de octubre de 2015.”".



Dios guarde a V.E.,

MICHELLE BACHELET JERIA
Presidenta de la Republica

HERALDO MUNOZ VALENZUELA
Ministro de Relaciones Exteriores

ADRIANA DELPIANO PUELMA
Ministra de Educacidn



CONVENIO DE RECONOCIMIENTO MUTUO DE TITULOS
PROFESIONALES Y GRADOS ACADEMICOS DE
EDUCACION SUPERIOR
ENTRE
LA REPUBLICA DE CHILE
Y
LA REPUBLICA DEL ECUADOR

La Republica de Chile y la Repiiblica del Ecuador, en adelante, “las
Partes”,

MOTIVADOS por el deseo de desarrollar las relaciones entre :mbos
pueblos y colaborar en las dreas de Educacion, la Cultura y la Ciencia;

TENDIENDO a la promocién de la colaboracion de los sistemas
nacionales de evaluacion y acreditacion de la calidad de 1a educacion superior de
laregion; y,

CON EL OBJETIVO de establecer un mecanismo #gil de nutuo
reconocimiento de titulos profesionales y grados académicos de educacién
superior universitaria,

CONVIENEN LO SIGUIENTE:

ARTICULO1
OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

El objeto del presente Convenio es el mutuo reconocimiento de ritulos
profesionales y licenciaturas terminales, en el caso de la Republica de Chile, y
de titulos de grado, en el caso de la Repiblica del Ecuador, asi como los
postgrados de maestria y doctorado otorgados por universidades y es:uelas
politécnicas reconocidas y autorizadas oficialmente en cada una de las Partes,
sobre la base del principio de reciprocidad.




Para los efectos de este Convenio, se entendera por reconocimiento la
validez oficial otorgada:

! i) Enla Repiblica del Ecuador, a los titulos profesionales, licencixturas
! terminales y grados académicos de magister y doctor, obtenidos en
universidades chilenas acreditadas institucionalmente y de carriras y
programas acreditados, ambas acreditaciones por un periodo de al
menos cuatro afios, por el Sistema Nacional de Aseguramiento de la
Calidad de la Educacion Superior de la Republica de Chile.

ii) En la Repiblica de Chile, a los titulos de grado y postgrado de
maestria y doctorado, obtenidos en las universidades y escuelas
politécnicas ecuatorianas, categorizadas como A y B por la entidad
encargada de la Acreditacion y Aseguramiento de la Calidad de la
Educacion Superior en el Ecuador, correspondientes a carrcras y
programas acreditados.

Las acreditaciones exigidas para las instituciones, carreras y prog-amas
‘ correspondientes a titulaciones que se reconoceran conforme a este Convenio,
| deben estar vigentes a la fecha de expedicién u otorgamiento de la resp:ctiva
titulacion.

Para el caso de los titulos de carreras y programas que no cuenten con las
acreditaciones a la que se refiere este articulo, se aplicara la legislacion v gente
en el territorio de cada Parte.

ARTICULO I
ORGANOS DE APLICACION DEL CONVENIO

Estaran a cargo de la aplicacion de este Convenio los 6rganos oficiales de
los Estados Parte. En el caso del Gobierno de Chile, el Ministerio de Educacion
de la Repiblica de Chile, y para el Gobierno del Ecuador, la Secretaria de
Educacién Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion, o quien haga sus eces;
con competencias para establecer pautas y ajustes al presente Convenio.
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RECONOCIMIENTO DE TITULOS PROFESIONALES Y LICENCIATLURAS
TERMINALES, TiTULOS DE GRADO Y LOS POSTGRADOS DE
MAESTRIA Y DOCTORADO

Las Partes reconocerdn y concederan validez a los titulos profesionales y
licenciaturas terminales, en el caso de la Republica de Chile, y a los titulos de
grado, en el caso de la Repablica del Ecuvador, asi como los postgrados de
maestria y doctorado otorgados por universidades y escuelas politécnicas
autorizadas y reconocidas oficialmente por el gobierno del pais emisor, a ravés
de sus respectivos 6rganos oficiales.

Este reconocimiento procederd siempre que dichos titulos y grados
académicos hayan sido otorgados por universidades y escuelas politécnicas
acreditadas institucionalmente y correspondan a carreras y programas
acreditados conforme a lo establecido en el articulo I, por las respe:tivas
agencias u Organos de acreditacion. Certificardn tales circunstancias, en la
Republica de Chile, la Comision Nacional de Acreditacién -CNA, o quien haga
sus veces, y, en la Repiblica del Ecuador, el Consejo de Evaluicion,
Acreditacion y Aseguramiento de la Calidad de la Educacién Superior-
CEAACES, o quien haga sus veces.

ARTICULO IV
EFECTOS DEL RECONOCIMIENTO

El reconocimiento de titulos profesionales y licenciaturas terminales,
titulos de grado y los postgrados de maestria y doctorado, en virtud del presente
Convenio, producira los efectos que cada Parte confiera a sus propios titulos
oficiales.

Por lo tanto, para aquellos titulos que estén vinculados al ejercicio
profesional regulado, serd necesario el cumplimiento de las exigencias gue las
normas legales vigentes que cada Estado impone a los titulados d: sus
universidades y escuelas politécnicas.

No obstante lo anterior y para asegurar un trato no discriminatorio, clichas
normas no podran exigir requisitos mayores a los titulados en universidzdes y

=
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escuelas politécnicas de la otra Parte, que a los titulados de sus propias
universidades. Dichas exigencias, solo podrén basarse en criterios objetivos y
transparentes.

ARTICULO V
ACTUALIZACION Y/0 RECTIFICACION DE INFORMACION

Cada Parte deberd notificar a la otra, a través de los drganos de aplicacion
establecidos en el articulo II, las modificaciones o cambios producidos en sus
sistemas de educacién superior que tengan relevancia para los efectos de la
aplicacion del presente Convenio.

Asimismo, las Partes se comprometen a mantener actualizados en el sitio
oficial de internet de su organismo acreditador, el instrumento que declare la
acreditacion de las instituciones de educacién superior y de las carreras y
programas materia de este Convenio y toda rectificacion y/o actualizacién que
se realicen a los mismos.

_ARTICULO VI
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

En caso de controversia acerca de la interpretacion o la aplicacién del
presente Convenio, las Partes se consultarin de manera oficial para solucionar
dicha controversia o interpretar el Convenio mediante negociacién amistos::.

ARTICULO VI ;
ENTRADA EN VIGOR Y REVISION

El presente Convenio entrard en vigor sesenta (60) dias después de la
fecha de la dltima notificacion por medio de la cual las Partes se comuniquen
reciprocamente que han cumplido con los requisitos de sus respe:tivas
legislaciones internas.

El Convenio se aplicara a aquellos titulos obtenidos desce el
establecimiento de los respectivos sistemas de aseguramiento de calidad de la
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educacion superior en cada pais, siendo el 8 de enero de 1999, para los tulos
chilenos, yel4 de noviembre del 2009, para los titulos ecuatorianos.

Las Partes revisaran con una periodicidad de tres (3) afios el prisente
Convenio, con el objeto de introducirle las modificaciones que sean pertiaentes
para mejorar su funcionamiento. Dichas modificaciones se acordardn por
intercambio de Notas Diplomaticas.

A la fecha de entrada en vigor del presente Convenio, cesard en su
vigencia el Convenio sobre Mutuo Reconocimiento de Examenes y 7Titulos
Profesionales, suscrito entre las Partes el 17 de diciembre de 1917, cuyas
ratificaciones fueron canjeadas en Quito el 26 de mayo de 1937; la Cliusula
Reglamentaria de 1940 adoptada por Notas, fechadas en Santiago el 9 y 12 de
enero de 1940; y el Convenio Interpretativo adoptado por Cambio de Notas,
] fechadas en Quito el 6 y 18 de mayo de 1978, respectivamente.

ARTICULO VIl
DURACION DEL CONVENIO

! El presente Convenio tendra una duracion indefinida, pudiendo ser
f denunciado por cualquiera de las Partes mediante comunicacion diplomidtica,
' denuncia que surtira efecto un afio después de la notificacién respectiva.

DISPOSICION TRANSITORIA.- La Repiblica del Ecuador se
f compromete a realizar la evaluacion y acreditacién de sus carreras y progiamas,
en el plazo de cinco (5) afios. Durante este periodo el érgano de aplicacion de la i
Republica del Ecuador informard a su contraparte las carreras y programas que |
obtengan acreditacién y aquellas que no la obtengan, aplicindose en estos casos
lo establecido en el articulo 1.

Mientras la Republica del Ecuador se encuentre en el proceso de
evaluacién y acreditacion de sus carreras y programas, el reconocimiento y
validez automatica a que se refiere el presente Convenio procedera respesto de
aquellos titulos de grado y postgrado referido en el articulo 1, conferidos por
instituciones de educacién superior universitaria ecuatorianas categor zadas
como "A" y "B", informados oficialmente a la Repiblica de Chile, a travé: de la
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Secretaria de Educacién Superior, Ciencia, Tecnologia ¢ Innovacién de la
:“ Repoblica del Ecuador.

Dado en la Ciudad de Quito, Repiiblica del Ecuador, el dia i de ostubre
‘ del afio 2015, en dos originales, siendo ambos igualmente auténticos.

|
d POR LA REPUBLICA DE CHILE POR LA REPUBLICA DEL ECUADOR

RICARDO PATINO AROCA
MINISTRO

DE RELACIONES EXTERIOR S
Y MOVILIDAD HUMANA
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DE RELACIONES EXTERIORES
SUBROGANTE

SANTIAGO, 5 de abril de 2015



